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CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
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zarejestrowanym i aktywnym parafianinem sw Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or

Fourth Sunday of Lent

SUNDAY (27)
8:30AM Mira Armea for her safety & good health (Nora)

10:30AM

12:30PM

+Jan Kocon (family)

+Alfonso Avecilla (family)

Za parafian $w. Pryscylli

O opieke Matki Bozej i potrzebne taski dla Olivera, Doriana
i rodziny

Intencja bfagalna o taske zdrowia i opieke Matki Bozej dla
Matgorzaty i jej rodziny (Przyjaciele)

O Boza opieke dla Macieja Maliszewskiego

O uzdrowienie i uwolnienie z natogu oraz $wiatto
Ducha Swietego dla Roberta (rodzice)

Intencja btagalna dla Bogu wiadomej rodziny

+Anna Kalinowski (rodzina)

+Dominik Kalinowki (zona i dzieci)

+tukasz Boufat (rodzice)

+Michat Dotubizno (rodzice)

+Elzbieta Grabowska (rodzina)

+Aleksandra Zapart (rodzina)

+Balbina Gtowaty (rodzina)

+Jan Harla 3-cia rocznica $mierci (siostra)

+Bernard Siwek 3-miesiace po $mierci (zona)

+lgnacy Lesniak (rodzina)

+Czestawa Lesniak w 4-tg rocznice $mierci (rodzina)

+Jan i Aleksandra Gliwa (rodzina)

+Henryk Kaziéw (rodzina)

+Teresa Skawska (rodzina)

+Stanistawa i Franciszek Szkutnik w kolejng rocznice
$mierci (rodzina)

+Henryka Kietczewska (syn Ryszard)

+Stanistaw Chwata w rocznice $mierci (rodzina)

+Katarzyna Chwata (rodzina)

+Stanistawa Hurkacz 6-ta rocznica $mierci (rodzina)

+dJan Tarasiewicz z okazji urodzin (rodzina)

Za dusze w czys$ccu cierpigce

St. Priscilla Parishioners

5:30PM Gorzkie Zale

6:00PM

O uzdrowienie i uwolnienie z natogu oraz $wiatto
Ducha Swietego dla Roberta (rodzice)

Intencja dziekczynna z prosbg o Boze btogostawienstwo,
opieke Matki Naj$wietszej i wszelkie potrzebne faski dla
ks. Macieja (C. Ostrowski)

Intencja btagalna o taske zdrowia dla Matgorzaty i opieke
Boza dla jej rodziny (Przyjaciele)

O uwolnienie meza z natogu alkoholowego (zona i corka)

Intencja dziekczynno-btagalna o taski potrzebne w rodzinie

Za dusze w czy$cceu cierpigce z rodziny (Edith, Mirostaw)

MONDAY (28)

8:00AM

7:30PM

God’s blessings & healing for Arlene Jagiello(Martina)

God’s blessings & protection of Blessed Mother for
Magdalena

O uzdrowienie i uwolnienie z natogu dla Roberta (rodzice)

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéw

+Teresa Skawska

Za dusze w czysccu cierpigce

TUESDAY (29)

8:00AM

7:30PM

+Sr. Michael Mary Muse 1st death anniversary (Olivia)

+Stanistaw Kazimierczuk 4th death anniversary (family)

O uwolnienie z natogu i $wiatto Ducha Swietego dla Roberta
(rodzice)

+Conrad Nowak z okazji urodzin (rodzice)

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéw

+Teresa Skawska

+Andrzej Pitat

Za dusze w czy$ccu cierpigce

March 27, 2022

WEDNESDAY (30)

8:00AM
7:30PM

God’s blessings for Brendan Behan on his birthday (Martina)

O zdrowie dla Macieja Maliszewskiego

Intencja btagalna o potrzebne taski w rodzinie

Intencja btagalna o taske zdrowia dla Matgorzaty

O uwolnienie z natogu i opieke Matki Bozej Nieustajacej
Pomocy dla Roberta

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéow

+Teresa Skawska

Za dusze w czyscceu cierpigce

THURSDAY (31)

8:00AM
7:30PM

+Mark Hinz (Martina)

O uwolnienie z natogu dla Roberta (rodzina)
+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéw

+Teresa Skawska

Za dusze w czy$ccu cierpigce

FRIDAY (1)

8:00AM

6:00PM
7:00PM
7:30PM

God’s blessings & protection of the Blessed Mother for Martina
O’Leary and family (Lenora Vena)

+Donald Schultz Jr. (mom & dad)

Stations of the Cross

Droga Krzyzowa

O uzdrowienie i uwolnienie z natogu dla Roberta (rodzice)

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéw

+Teresa Skawska

Za dusze w czy$ccu cierpigce

SOBOTA (2)

8:00AM
9:00AM

4:00PM

7:00PM

God'’s Blessings for Anne Kosanovic & family (Lenora Vena)

O faski potrzebne dla ks.Macieja i ks.Daniela

O taske wiary dla Barbary i Pawta oraz opieke M Bozej dla ich
dzieci

O Boza opieke dla Antoniego i rodziny

O opieke Matki Bozej dla Piotra

Intencja btagalna dla Anny

O Boze bt. i zdrowie dla Macieja Maliszewskiego

O opieke Matki Najswietszej dla Agnieszki, Roberta i rodziny

O uwolnienie z natogu i opieke Boza dla Roberta (rodzice)

O nawrdcenie, Boze btogst. i opieke Matki Bozej w rodzinach
Wilczek, Nowak, Majewski i Heflin

+Antoni i Wanda Cecuga i wszystkich zmartych z rodziny

+Edward i Halina Nowak i wszystkich zmartych z rodziny

+ks. Jerzy i wszystkich zmartych kaptanéw

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Teresa Skawski

+Henryk Kaziéow

+Franciszek Cecuga i za zmartych z rodziny

+Marcin Niepsuj

+John Pryga (family)

+Ellen Tomich 2 months after death (Babiarz family)

+Curtiss R. Knight 2 months after death (Adamowski)

Nabozenstwo Pierwszej Soboty

vyour BROTHERwaAs LOST
sut now HE s FOUND
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T, Watthine’ Boflection

Today, the liturgy of the word tells us about traveling. This is our life. One big trip
back home. We could say a great return. The question is what will happen when
we get there? In the first reading, we hear that the manna will run out. What the
Israelites needed for their journey in the desert turned out to be completely
unnecessary when they reached their destination, the Promised Land. During our
lives, the good Lord also serves us some manna or other to keep us going. Images
about Him, news about His kingdom under the veil of the Scriptures and the
Sacraments. When we reach our destination and enter the father’s house, we will
no longer need our traveling clothes. We will no longer eat sandwiches as we did during the trip, and finally
we will sit down with God at His table. However, to return, one must repent, as St. Paul tells us. That is why
we hear such strong words in today's Gospel about the need to be reconciled with all. The prodigal son
forgot that he must also reconcile with his brother. There will be no reconciliation in this house until the
brothers forgive one another, just as their father has already forgiven them. In our journey to the father's
house, to heaven, let us think that to experience full joy of reconciliation with God we also need
reconciliation with our neighbors. May the Lord lead us there and give us this grace.

PAX,
Fr. Matthias Galle - your Pastor

Refletoese Ro. Macieja

Liturgia sfowa mowi nam dzi§ o wedrowaniu. Takie jest nasze zycie. Jedna wielka podréz do domu.
Moglibysmy powiedzie¢ wielki powrdt. Pytanie co sie stanie, kiedy tam dotrzemy? W pierwszym czytaniu
styszymy, ze skonczy sie manna. To, co byto Izraelitom potrzebne w czasie wedrowki na pustyni, okazato
sie zupetnie zbyteczne, kiedy dotarli do celu, do Ziemi Obiecanej. W czasie naszego zycia dobry Bog tez
serwuje nam takie czy inne manny, ktére podtrzymujg nas w podrézy. Wyobrazenia o Nim, wiadomosci o
Jego krolestwie pod zastong Pisma i Sakramentéw. Kiedy jednak dotrzemy do celu i wejdziemy do domu
Ojca, nasze ubranie podrézne nie bedzie nam juz potrzebne. Nie bedziemy juz jedli kanapek, tak jak
robilismy to w czasie podrdzy, wreszcie zasigdziemy z Bogiem przy Jego stole. Jednak, aby wrocic¢, trzeba
sie nawrdci¢; jak pisze sw. Pawet. Dlatego witasnie takie mocne stowa dzisiejszej Ewangelii o potrzebie
pojednania ze wszystkimi. Syn marnotrawny zapomniat, ze musi pojednac sie takze ze swoim bratem. Nie
bedzie pojednania w tym domu, dopoki bracia nie przebaczg sobie nawzajem, doktadnie tak, jak juz
przebaczyt im ich Ojciec. W naszej wedrowce do domu Ojca, do nieba, pomysimy o tym, ze do petnej
radosci pojednania z Bogiem niezbedne jest nam takze pojednanie z bliznimi. Niech Pan nas do tego
doprowadzi.

PAX,
Ks. Maciej Galle - wasz Proboszcz
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KALENDARZ DLA RODZIN NA WIELKI POST 2022 | PIATY TYDZIEN

Niedziela 3/27

L,Kto spetnia wymagania prawdy,
zbliza sie do $wiatta, aby sie
okazato, ze jego uczynki zostaty
dokonane w Bogu.”

Jn 3:21

Podzigkuj dzi$ komus, kto ma

byt dla ciebie $wiattem Chrystusa.

Poniedziatek 3/28

,Biadania moje zmienite$ mi w
taniec; wor mi rozwigzates,
opasates mnie radoscig.” Ps
30:12

Wyslij kartke, podnies$ na duchu i
pociesz kogos, kto jest smutny
lub samotny.

Witorek 3/29

,Rzekt do niego Jezus: ,Wstan,
wez swoje nosze i chodz!.”
Natychmiast wyzdrowiat éw
cztowiek, wzigt swoje nosze i
chodzit. Jednakze dnia tego byt
szabat.” Jn 5:8-9

Zaproponuj rodzinng modlitwe za
wszystkich tych, ktérzy potrzebujg
uzdrowienia. Szukaj sposobdw,
aby nies¢ innym Boze
mitosierdzie.

Sroda 3/30

,U bramy jego patacu lezat zebrak
pokryty wrzodami, imieniem
tazarz.” £16:12

Pomys$l i zdecyduj, w jaki sposob
twoja rodzina moze dotrze¢ do
kogos, kto potrzebuje wsparcia i
uzdrowienia.

Czwartek 3/31
“Nieustannie sie médicie.”1 Tes
5:17

Porozmawiaj z rodzing, jak
mozecie wypetni¢ polecenie Sw.
Pawtfa. Co bedziecie robi¢, aby
pamietac, ze Pan Jezus jest w
waszym umysle i sercu, kazdego
dnia w Wielkim Poscie i zawsze?

Piatek 4/1

»A syn rzekt do niego: ,Ojcze,
zgrzeszytem przeciw Niebu i
wobec ciebie, juz nie jestem
godzien nazywac sie twoim
synem.”” kk 15:21

Sprawdz w biuletynie daty, kiedy
jest spowiedz parafialna.
Zaplanujcie wasz udziat.

Sobota 4/2

Ja zas$ jak potulny baranek,
ktérego prowadzg na zabicie,
nie wiedziatem,

ze powzieli przeciw mnie zgubne
plany.” .Jer 19:11

Odmowcie razem Droge
Krzyzowg i podzigkujcie Panu
Jezusowi za ofiare Jego zycia za
nas.

Niedziela 4/3

Nawracaicie $i
{ wierzciel

nl ”z Daily At-Home Lenten Activities for Families

CALENDAR

SUN 27

“But whoever lives the truth

comes to the light, so that his

works may be clearly seen as
done in God.” Jn 3:21

Thank someone today who has
been the light of Christ for you.

“Pray without ceasing.” 1 Th 5:17

Discuss as a family how you can
follow Saint Paul's command.
How will you keep Jesus in your
minds and hearts each day of
the Lenten season and always?

MARCH anp APRIL

MON 28
[
“You changed my mourning
into dancing; O Lord, my God,
forever will I give you thanks.”
Ps 30:12

Send a card offering cheer and
comfort to someone who is sad
or lonely.

“Father, I have sinned against
heaven and against you; I no
longer deserve to be called your
son.” Lk 15:21

Check your parish bulletin for dates
and times of a Lenten Reconciliation
service. Make plans to attend, in
person or virtually.

TUE 29

I
“Jesus said to him, ‘Rise,
take up your mat, and walk.
Immediately the man became
well, took up his mat, and
walked.” Jn 5:8-9

Offer a family prayer for all of
those who need healing. Look
for ways to bring God's merciful
love to others.

SAT 2

I
“Yet I, like a trusting lamb led
to slaughter, had not realized
that they were hatching plots
against me.” Jer 11:19

Pray the Stations of the Cross
together and of thanks to Jesus
for offering his life for us.

WED 30

“And lying at his door was a
poor man named Lazarus.”
Lk 16:20

Read the parable of the rich man
and Lazarus (Luke 16:19-31).
Decide on a way your family can
reach out to someone who needs
comfort and healing.
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March 30 St. Leonard Murialdo priest, 1828 - 1900

Leonard Murialdo was born in Turin in 1828, the eighth child of a well-to-do family. As a youth he went
through a profound spiritual crisis which converted him and helped him discover his priestly vocation. He
was ordained a priest in 1951 and to worked in strict collaboration with Don Bosco. He made many
journeys throughout Italy, France and England visiting educational and welfare institutions, to improve the
educational system. He was among those fostering the first popular Catholic Libraries and Catholic Workers
Unions. In 1873, he founded the Congregation of Saint Joseph. Its purpose was the education of youth,
especially of poor and abandoned youth. He opened oratories, technical school, family homes for young
workers including young farmers. He was a man of prayer, and action just like Don Bosco.

30 Marca- éwiety Leonard Murialdo, 1828 - 1900
Leonard Murialdo urodzit sie w Turynie w 1828 roku jako 6dsme dziecko w zamoznej rodzinie. W mtodosci
przeszedt gteboki kryzys duchowy, ktéry spowodowat nawrdcenie i pomédgt
odkryé jego powotanie kaptanskie. Swiecenia przyjat w 1951 r. i $cidle
wspétpracowat z Ks. Bosko przez wiele lat. Odbyt wiele podrézy po Wtoszech,
Francji i Anglii, odwiedzajgc instytucje edukacyjne i opiekuncze, aby uczy¢ i §
ulepsza¢ system edukacyjny. Byt jednym z tych, ktérzy wspierali pierwsze v
biblioteki katolickie i katolickie zwigzki robotnicze. W 1873 zatozyt Zgromadzenie [
Sw. Jézefa. Jej celem byta edukacja mtodziezy, zwtaszcza ubogiej i opuszczone;j. B
Otwierat oratoria, technika, domy rodzinne dla mtodych robotnikow, w tym e
mtodych rolnikéw. Byt cztowiekiem modlitwy i dziatania, tak jak Ks. Bosko.

Lenjglen

This year Fr. James Heyd will lead Lenten Reflections in our parish
April 2, at 4:00PM Holy Mass
April 3, at 8:30AM and 12:30PM Holy Mass

FR. JAMES F. HEYD is a priest ordained for the Archdiocese of Chicago in 1989. He
studied at the University of Notre Dame and went on to receive his S.T.L degree in
Theology from Mundelein Seminary in lllinois. His dissertation reflected on John Paul
[I's document "On Human Work."

He worked at St. Joseph Seminary of Loyola University as a vocation director and
instructor of Theology. He was involved in developing the Priests for Life Organization.
Currently he is the coordinator of Pro-Life ministry.

Fr. Heyd states, "It is a privilege to be a part of Priests for Life and be able to stand up
for the voiceless preborn threatened by abortion.”
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Szczesé Boze,

Witam i pozdrawiam wszystkich bardzo serdecznie. Nazywam sie Piotr Pochopien, jestem prezbiterem dieceziji
kieleckiej, obecnie na misjach w Brazylii. W Polsce przez jedenascie lat pracowatem w duszpasterstwie dzieci i
mtodziezy. Organizowatem miedzynarodowe parafiady (rodzaj olimpiady - rywalizacji w zawodach sportowych,
konkursach biblijnych i muzycznych). Zajmowatem sie pitka nozng, co mi pomagato w pracy duszpasterskiej.

Skonczytem studia trenerskie pitki noznej i dodatkowo studia zarzadzania. Wspotpracowatem z kadrg narodowg pitki
noznej i klubem Wista Krakow. Po $mierci Jana Pawta Il Wtosi zorganizowali w Rzymie turniej pitkarski: Trofeum Karola
Woijtyty. Zaproszono dwanascie klubéw pitkarskich z catego swiata w tym Wiste Krakdw. Na tym turnieju petnitem role
kapelana Wisty Krakow. Za swojg prace na rzecz dzieci, mtodziezy i sportu w Polsce, bytem wiele razy nagrodzony. W
2011 roku rozpoczagtem mojg przygode misyjna na ziemi brazylijskiej. Udajgc sie w nieznane, wzigtem moj krzyz
misyjny ktéry otrzymuije kazdy misjonarz w Gnieznie i rézaniec podarowany przez Sw. Jana Pawia Il i udatem sie do
ziemi Krzyza Potudnia. Na brazylijskiej ziemi zostatem serdecznie przyjety przez Biskupa diecezji Grauapuava i
kaptanéw. Pierwsze miesigce to praca duszpasterska w parafii Swietego Antoniego z Padwy w Rio Bonito do Iguazu.
Parafia miata kosciét gtéwny i 51 kosciotow filialnych, 23000 wiernych na powierzchni porownywalnej do diecezji
kieleckiej. Po o$miu miesigcach rozpoczatem prace jako proboszcz w parafii Niepokalanego Serca Maryi w
Marquinho.

Parafia liczyta okoto 6 tysiecy wiernych i 18 kosciotéw filialnych. Przez piec¢ lat postugi w tej parafii udato nam sie
dzieki pomocy finansowej ludzi dobrej woli odbudowacé materialnie parafie. ZrobiliSmy remont kapitalny kosciota
gtébwnego i sal katechetycznych, kupiliSmy samochdd terenowy, wybudowali§my dwa koscioty filialne a pozostate
wyremontowali$my, wybudowali$my dzwonnice, w ktdrej zostat zamieszczony dzwon imienia Sw. Jana Pawia II. Ale
najwazniejsze co udato sie zrealizowac, to odbudowac te parafie duchowo poprzez rozne formy duszpasterstwa.
Powstaty réznego rodzaju grupy modlitewne dzieci, mtodziezy i dorostych, ponad 300 udzielonych slubéw, kolejki
0s6b do spowiedzi przed kazda Msza Swieta. Od grudnia 2018 na prosbe biskupa zostatem proboszczem w Parafii
Swietego Piotra Apostota w Laranjal, gdzie obecnie postuguie.

Rekolekcje to Swiety czas dla kazdego — dla uczestnikéw oraz prowadzacego.
Jest to czas zatrzymania sie i zastanowienia nad swoim zyciem. Czas popatrzenia
w gtebie swojej duszy i préoby odpowiedzenia sobie na podstawowe pytanie po co
zyje, dla kogo zyje i jak wyglada moja relacja z Bogiem i drugim cztowiekiem. Na te
pytania bedziemy chcieli wspdlnie odpowiedzieé sobie podczas tegorocznych
rekolekciji, aby dobrze sie przygotowaé na swietowanie Wielkanocy. Znajdzmy
czas na rekolekcje i nie zmarnujmy czasu danego nam od Boga. Od czasu, kiedy
otrzymatem zaproszenie z rekolekcjami od Ks. Proboszcza Macieja, kazdego dnia
pamietam o was i kaptanach postugujgcych w waszej parafii w modlitwie.

Pamietaj! Te rekolekcje to twéj czas dany od Boga! Rekolekcje Wielkopostne w jezyku polskim:
Ks. Piotr Pochopien, misjonarz z Brazylii. Niedziela, 3 kwietnia - 10:30am i 6:00pm
Poniedziatek, 4 kwietnia - 10:00am i 7:30pm
Wtorek, 5 kwietnia - 10:00am i 7:30pm

Sroda, 6 kwietnia - 10:00am i 7:30pm
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Synod 2021 - 2023

Pope Francis wants to know what is valuable to you in
the Catholic Church.

All are asked to participate in a short survey that will
allow you to share your thoughts regarding the church
Please feel free to offer your reflections online: https://

www.archchicago.org/news-and-events/synod

or to complete the parish survey, then bring it to the

sacristy, parish office or mail to:
Synod Workbook:
Cardinal Meyer Center
3525 South Lake Park Ave.
Chicago IL 606 53- 1402
Paper copies of the survey may be found at the
entrances of the church
For more information regarding synod 2021- 2023 visit
Synod 2021-2023 Archdiocese of Chicago
archchicago.org
Please share the arch link with those current
parishioners
Survey will be open by April 1, 2022
Thank you for sharing your reflections!

11{‘
2= Synod
e 20721

mbw 2022

For a synodal Chvrch

/
1}

Papiez Franciszek chce wiedzie¢ co jest dla Ciebie wazne
w Kosciele katolickim.

Wszyscy sg proszeni, aby wypehic i przesta¢ swoje
przemyslenia droga internetowa: https://
www.archchicago.org/news-and-events/synod
lub wypetni¢ ankiete parafialng, a nastepnie przynies¢ do
zakrystii, biura parafialnego lub wystaé na adres:
Synod Workbook, Cardinal Meyer Center
3525 South Lake Park Avenue.

Chicago, IL 606 53- 1402
Kopie ankiet mozna znalez¢ przy wejsciach do kosciota.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na podanej wyzej stronie
internetowej
Dziekujemy za podzielenie sie swoimi refleksjami!
Prosimy o odpowiedz przed 1 kwietnia 2022.

FAMILY LENTEN PILGRIMAGE
RODZINNA WIELKOPOSTNA PIELGRZYMKA

Rodziny z naszej parafii wraz z ks. Danielem
wyjechafy do Sanktuarium Meki Pana Jezusa w St.
John, Indiana, aby razem, mimo deszczowej pogody
pomodlic¢ sie i przejs¢ Droge Krzyzowa.

Families from our parish, together with Fr. Daniel,
visited the Shrine of Christ’s Passion in St. John,
Indiana, to pray together despite rainy weather and
walk the Way of the Cross.
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The Parish Community of St. Priscilla congratulates the Confirmandi and their families on
this special day.
Confirmation Class 2022
March 27, 2022

English REP

Abby Rose Criollo
Eder Joseph Flores-Santiago
Edwin John Flores-Santiago

David Patrick Garcia
Oscar Sebastian Garcia
Raymundo Joseph Gomez
Lukas Anthony Kozak
Anthony Martin Miller
Naod Sebastian Misghina
Leilani Francis Nunez,
Genevive Rose Rivera
Arianna Cecilia Williams

Polish REP
Julia Teresa Berezowski
Ellie Bernadette Hubka
Sophie Cecilia Hubka
Patryk Ferdinand Kijak

Parafia $w. Pryscylli gratuluje nowo-bierzmowanym i ich rodzinom w tym szczegélnym
dniu. Bierzmowanie, Klasa 2022

Saint Priscilla Pray for Us!




Fourth Sunday of Lent March 27, 2022

Legacy Planning for
our Parish

March 27th - FOURTH SUNDAY OF LENT

What Will Your Legacy Be?

During this holy season of prayer and almsgiving, we hope you will consider a gift through your will or trust
in support of the future of our parish community. A bequest can be made to our parish using the following
language:

“l give [insert specific dollar amount, or percentage of net or residuary] to The Catholic Bishop of Chicago,
Tax ID #36-2170826, a corporation sole located in Chicago, lllinois, to be used for the benefit of St. Priscilla
Parish located in Chicago, lllinois. However, if St. Priscilla Parish ceases to exist in its current form, then to
the new parish or parishes erected in its stead.”

Please consult an attorney and financial advisor when drafting your will or trust. For more information,
please contact Mrs. Renata Zolnik our Parish Business Manager at 7735458840 ext.106; e-mail:
rzolnik@archchicago.org, or contact Krystina M. Campbell, Planned Giving Officer, Archdiocese of Chicago
at 312.534.5404 or kcampbell@archchicago.org.

27 marca - CZWARTA NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Co bedzie Twoim dziedzictwem?

Mamy nadzieje, ze w tym Swietym czasie modlitwy i jatmuzny rozwazycie mozliwo$é ztozenia daru w
postaci swojego testamentu lub funduszu powierniczego na rzecz przysztosci naszej wspodlnoty parafialne;.
Zapis moze by¢ dokonany na rzecz naszej parafii przy uzyciu nastepujgcych tresci:

~Przekazuje [nalezy wpisa¢ konkretng kwote w dolarach lub procent od wartosci netto lub spadku] na
rzecz Katolickiego Biskupa Chicago (The Catholic Bishop of Chicago), Tax ID #36-2170826, korporacji z
siedzibg w Chicago, lllinois, do wykorzystania na rzecz Parafii Sw. Pryscylli z siedzibg w Chicago, lllinois.
Jednakze, jesli Parafia Sw. Pryscylli przestanie istnie¢ w swojej obecnej formie, wowczas na rzecz nowe;j
parafii lub innych parafii erygowanych na jej miejsce”.

Podczas tworzenia planu spadkowego skonsultuj sie z prawnikiem i doradcg finansowym. Aby uzyskac
wiecej informacji, prosimy o kontakt z Panig Renata Zolnik, parafialng Business Manager dzwonigc na
numer parafii 7735458840 wew.106; e-mail: rzolnik@archchicago.org. Mozna tez kontaktowac sie z
Krystyng M. Campbell, pracownikiem ds. planowania darowizn, Archidiecezji Chicago pod numerem
312.534.5404 lub emailem: kcampbell@archchicago.org.].




Fourth Sunday of Lent

March 27, 2022

Janice Arnet—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon— Dorothy Cascio—Jan Drozdz

. /)

. Py@foy —Anthony Felau— Klara Gawienczuk—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—

. Andrew Jennings— Theresa Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—dJanet Kaplan

. —Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney— Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac— Maria Lech—

. Peter Leyden—Luke— Mary Lund—Michael Manczko— Barbara McDonald— Betty Mijatov—Gwen Moncada— Colleen

» Muka—Mike Muka— Antoni Nierzejewski—

Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie

. Nowik— Anna Oracz—Henry Orry— David Pawson—Marge Reavis— Alice Reckmann—James Reibel—Augusto
. Sandoval—Don Schultz—Heidi Strong— Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki— Roger Vlasos— Ann Vincent—

. Beatrice Waltz— Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Rich Youns—Barbara Youns

- If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office :

at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

Stations of the Cross every Friday at 6:00pm
in English & 7:00pm in Polish

Droga Krzyzowa w piatki o godz. 6:00pm w
jezyku angielskim i o godz. 7:00pm w jezyku

polskim

Gorzkie Zale w kazda niedziele o godz. 5:30pm

MAssesjwi%Weel(

@ 1.8, Paluch Co, Inc.

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM

Weekly Offerlng
MARCH 20, 2022
Sunday Collections $8,165.84
St. Brother Albert Fund $3,581.00
Annual Catholic Appeal $705.00
Total Collections $12,451.84

Wish to donate to our parish online?
Visit our website and donate through Faith Direct.
www.stpriscilla.org/online-giving

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg parafie online,
mozesz wejs¢ na tg strone:
www.stpriscilla.org/online-giving

THANK

YOou
%o.'o —_—

©1J. 8. Paluch Co,, Inc.

Making all things new...

God's promise and our responsibility

Looking to donate to the
2022 Annual Catholic Appeal online?
You can visiting this link, enter your pledge
and our Parish on the Annual Appeal website:
www.annualcatholicappeal.com

Jesli chcesz przekazaé donacje na
Doroczna Kweste Katolicka 2022 online,
mozesz wejs¢ na tg strone:
www.annualcatholicappeal.com
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